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Svarbi informacija Prie$ naudodami perskaitykite

Naudojimas pagal paskirtj

AQ-300 endoskopo vaizdo gavimo procesorius yra skirtas naudoti su vaizdo endoskopu ir Sviesos
Saltiniu, pagamintu Aohua, atliekant endoskopijg, endoskopine diagnostikg ir endoskopinj gydyma.
Nenaudokite Sio instrumento jokiais kitais tikslais nei numatyta.

Naudojimo instrukcija

Sig naudojimo instrukcijg reikia laikyti prieinamoje vietoje. Prie3 naudodami atidZiai perziarékite $j vadova,
kuriame pateikiamos tinkamiausios instrukcijos, susijusios su Sio endoskopinio vaizdo gavimo procesoriaus
priezidra ir veikimu. Nors pats endoskopo vaizdo gavimo procesorius yra puikus ir tikslus, gedimy daznis
gali bati Zymiai sumazintas, jei eksploatacijos ir priezidros metu baty laikomasi esminiy Siame vadove

pateikty nurodymy, todél endoskopo vaizdo gavimo procesorius eksploatuojamas ilgiau.

Jei turite klausimy dél informacijos, pateiktos Siame naudojimo vadove, arba apie endoskopinio
vaizdo procesoriaus veikimg ir saugos aspektus, susisiekite su Aohua.

Vartotojo kvalifikacija

Sj instrumenta turéty naudoti asmenys, iSmokyti naudotis Siuo instrumentu.

Jei yra oficialus standartas dél naudotojy kvalifikacijos atlikti endoskopijg ir endoskopinj gydyma, kurj
nustato medicinos administracija ar kitos oficialios institucijos, pavyzdZiui, endoskopijos akademiné
bendruomeneé ir endoskopijos gydytojai, vadovaukités tuo standartu. Jei oficialaus kvalifikacijos
standarto néra, Sio instrumento operatoriumi turi bati sveikatos prieziGros jstaigos medicininés
saugos vadovo patvirtintas gydytojas arba skyriy (vidaus ligy skyriy ir kt.) atsakingas asmuo.

Gydytojas turi bati kvalifikuotas dirbti ir saugiai atlikti planuojamga endoskopijg ir endoskopinj gydyma,
vadovaudamasis akademiniy draugijy nustatytomis gairémis dél endoskopijos ir kt., atsizvelgiant j
endoskopijos ir endoskopinio gydymo sudétinguma. Siame vadove endoskopinés procediros nepaaiskintos
ir neaptariamos.

Pagalbiné jranga

Endoskopinio vaizdo gavimo procesoriaus saugumas priklauso ne tik nuo paties endoskopinio vaizdo
procesoriaus, bet ir nuo jo pagalbinés jrangos. Siekiant uzZtikrinti suderinamumga, rekomenduojama
naudoti tik Aohua pagaminta arba Aohua patvirtintg pagalbine jrangg. Aohua parengé standartinj
priedy ir atsarginiy daliy sgrasa. Atidziai patikrinkite pakuotéje esancias prekes pagal sgrasg, pateikta
1.1 skyriuje ,Paketo turinio tikrinimas po pirkimo*. Jei kurio nors elemento triksta arba jis sugadintas,
nedelsdami kreipkités j Aohua arba platintojg. Pries
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Svarbi informacija Prie$ naudodami perskaitykite

Naudodami naujg endoskopo vaizdo gavimo procesoriy pirma karta, kruop3ciai iSvalykite ir dezinfekuokite
endoskopo vaizdo procesoriy ir priedus.

Endoskopo vaizdo gavimo procesorius ir kiti komponentai turi bati laikomi pagal toliau pateiktg
4.7.2 skirsnj ,Saugojimas ir Salinimas".

Instrumenty suderinamumas

PrieS naudodami perziarekite skyriy ,,Papildoma jranga“, kad jsitikintumete, jog Sis instrumentas yra
suderinamas su naudojama papildoma jranga. Naudodami nesuderinamg jrangg galite susiZaloti
pacientg arba operatoriy ir (arba) sugadinti jranga.

Atsarginé jranga
Batinai paruoskite kitg Sviesos 3altinj, kad iSvengtuméte pertrauky tyrimo metu dél jrangos
gedimo ar gedimo.

Remontas ir modifikavimas

Siame prietaise néra daliy, kurias galéty prizidréti naudotojas. Neardykite, nemodifikuokite ir
nebandykite taisyti; Gali bati suzalotas pacientas arba operatorius ir (arba) sugadinta jranga ir (arba)
nepavyks pasiekti numatytos funkcijos. Kai kurias problemas, kurios atrodo kaip gedimas, galima
iSspresti pagal 5 skyriy , Trik¢iy diagnostika”. Sj instrumentg gali taisyti tik Aohua jgalioti darbuotojai.

Signaliniai ZodZiai
Siame vadove naudojami Sie signaliniai ZodZiai:

E- : Tai reiSkia neiSvengiama pavojingg situacija, kuri, jei nebus iSvengta, baigsis
PAVOIUS__J  mirtimi arba rimtu suzalojimu.

|- : Tai rodo potencialiai pavojingg situacija, kurios neiSvengus gali jvykti mirtis
LI arba rimtas suzalojimas.

A : Tai rodo potencialiai pavojingg situacija, kurios neiSvengiama gali sukelti lengva ar
Ll vidutinio sunkumo suzalojima. Jis taip pat gali bati naudojamas jspéti apie nesaugia
veiklg arba galimg jrangos paZzeidima.
PASTABA : nurodo papildoma naudingg informacija.

[



Svarbi informacija Prie$ naudodami perskaitykite

Ispéjimai ir jspéjimai
Dirbdami su Siuo instrumentu laikykités toliau pateikty jspéjimy ir atsargumo priemoniy. Toliau pateikta informacija turi bati

papildyta kiekviename skyriuje.

c PAVOJUS

- Niekada nenaudokite Sio vaizdo gavimo procesoriaus, prijungto prie endoskopo, prie Sirdies ar bet

kurios vietos Salia Sirdies.

- Niekada nenaudokite endoskopinio priedo ar kito endoskopo, pritvirtinto prie Sirdies ar
Salia jos, kad liestumeéte prie Sio vaizdo gavimo procesoriaus prijungtg endoskopa.

- Grieztai laikykités toliau nurodyty atsargumo priemoniy. Jei to nepadarysite, pacientui ir medicinos

personalui gali kilti pavojus.

0 Kaiinstrumentas naudojamas tiriant pacientg, neleiskite metalinéms endoskopo
dalims arba jo priedams liesti kity sistemos komponenty metalines dalis.

O Saugokite skyscius nuo visy elektros jrenginiy. Jei ant jrenginio arba j jj iSsiliejo skysciy,

nedelsdami nutraukite veikimg ir susisiekite su Aohua.
oVenkite ruosti, tikrinti ar naudoti instrumenta Slapiomis rankomis.
- Niekada nejrenkite ir nenaudokite endoskopinio vaizdo procesoriaus ten, kur:
oDeguonies koncentracija yra didelé.

0 Atmosferoje yra oksidatoriy (pvz., azoto oksido (N20)) arba degiy anestetiky.

oNetoliese yra degiy skysciy.

A\ WARNING |

- §j prietaisa turi naudoti gydytojas, galintis saugiai atlikti endoskopijg po operacijos
technikos mokymo. Nenaudokite Sio instrumento jokiais kitais tikslais nei numatyta.

- Sis gaminys gali trukdyti kitai medicininei elektroninei jrangai, naudojamai kartu su juo.
PrieS naudodami jsitikinkite, kad prietaisas suderinamas su visa naudojama jranga.




Svarbi informacija Prie$ naudodami perskaitykite

A WARNING

- Nenaudokite prietaiso tose vietose, kur jj veikia stipri elektromagnetiné spinduliuoté.
PrieSingu atveju tai gali pabloginti instrumento veikima.

- Visada nustatykite rySkumga iki minimalaus reikalaujamo lygio, nes stipri Sviesa, pvz., ksenono 3viesa,

gali nudeginti pacienta.

- Venkite ilga laikg stebéti Salia gleivinés. Tai gali sukelti paciento nudegimus.

- Auksto daZnio chirurginés jrangos TAIKOMOS DALYS turi bati BF TIPO TAIKOMOS DALYS arba CF TIPO
TAIKOMOS DALYS.

- Bdtinai naudokite ,Aohua” pagaminta arba ,,Aohua” patvirtintg pagalbine jranga.
Naudodami nesuderinamg jrangg galite susizaloti pacientg arba operatoriy ir (arba)
sugadinti jranga.

AATSARGIAI

- Sis prietaisas saugos sumetimais turi bati naudojamas su pagalbine jranga arba priedais,
atitinkandiais atitinkamus EMS standartus. PrieSingu atveju gali bati paveiktas vaizdo gavimo
procesoriaus veikimas.

- NeSiojamieji arba mobilieji telefonai gali sukelti radijo trukdZzius Siam prietaisui. Vaizdo
gavimo procesoriaus perkelimas arba vietos apsauga, jei atsiranda radijo trukdziy.

- Nejunkite ir neatjunkite endoskopo jungties, kai 3is instrumentas jjungtas. Sis veiksmas
gali sugadinti instrumenta.

- Kai prietaisas naudojamas su kita nemedicinine pagalbine jranga, tokia kaip vaizdo registratorius ir
spausdintuvas, saugumui uztikrinti turi bati naudojamas izoliuotas transformatorius arba izoliacinis

lizdas.

- Nelieskite jutiklinio skydelio piktogramuy astriais ar rankiniais daiktais. Tai gali sugadinti
piktogramas.

-Nenaudokite per didelés jégos jungtims, nes tai gali sugadinti instrumenta.

- Nedékite jokiy prietaisy ant endoskopinio vaizdo procesoriaus, nes tai gali sugadinti
jrenginj.

- NeuZzblokuokite ir neuzblokuokite endoskopo vaizdo procesoriaus ventiliacijos angy (esanciy vaizdo

procesoriaus Sone ir apacioje). Uzsikim3usios ventiliacijos angos gali perkaisti masSing ir sugadinti
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AATSARGIAI

jranga.

- Uztikrinkite patikima jZeminima. Reikalavimai galiai: vartotojas turi jvesti 100 - 240V, 50/60 Hz, jei
jtampa nestabili, klientas turi sukonfiglruoti automatinio reguliavimo ir reguliavimo maitinimo
Saltinj (daugiau nei 1000W, negali naudoti buitinio tipo jtampos reguliatoriaus; Jei turite
klausimy , galite paskambinti j jmone arba specialig techninés prieziGros stotj). Naudotojas turi
pateikti maitinimo Saltinj su patikimu ir saugiu jzeminimu. Didelio energijos suvartojimo elektros
gaminiai negali tuo paciu metu naudoti to paties reguliuojamo maitinimo Saltinio. Jei vartotojy
zonos elektros tinklas daznai nutrdksta, rekomenduojama naudoti nepertraukiamo maitinimo
Saltinj (UPS), kad baty uZtikrintas normalus sistemos veikimas. Prijunkite endoskopo vaizdo
procesoriaus maitinimo kabelj prie UPS maitinimo jvesties prievado.
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Etiketeés ir simboliai

BF tipo jranga

Apsauginé Zemé (Zemé)

Ekvipotencialas

Maitinimas ON/OFF

Saugiklis

Teigiamas baterijos elektrodas (CR2025 3V) yra j virSy

C| (18 [l]@<5r@>>-

Budéjimo jungiklis

TRBAAM.O kﬂ
Bracket maximum load of 1.0kg Ispéjimas: laikiklio maksimali apkrova 1,0 kg

m
H

Europos bendrijos jgaliotasis atstovas

REF Katalogo numeris

- Zr. naudojimo vadova

Pagaminimo data

Gamintojas

Laikyti sausai

Tinkamumo laikas

AR E QO

§

xY
~

Saugoti nuo saulés spinduliy

")
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@ Serijos numeris

! Trapus, elkités atsargiai
ﬁ' Sukrauti

/ﬂ/ Temperatiros riba
M D Medicinos prietaisas

U DI Unikalus jrenginio identifikatorius

CE Zenklinimas. Siuo Zenklu gamintojas deklaruoja gaminio atitiktj
c € galiojanciam REGLAMENTUI (ES) 2017/745 dél medicinos prietaisy. Kodo
0344 numeris po CE Zenklo nurodo atsakingg paskelbtaja jstaiga.

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky Sis simbolis rodo, kad gaminio negalima iSmesti
kaip neraSiuotas komunalines atliekas, o rinkti atskirai.

B




01 Paketo turinio tikrinimas

1.1 Pakuotés turinio saraso tikrinimas

AATSARGIAI

siuntoje esantj pakavimo sarasa/gabenimo sgrasa.

- Patikrinkite, ar visi pakuotés elementai atitinka toliau iSvardytus komponentus. Jei kurio
nors komponento triksta arba jis sugadintas, nenaudokite jo; nedelsdami susisiekite su
Aohua. Zemiau esanciame sgrase esantys priedai skirti tik nuorodai. Zr. kiekvienoje

JA0HUN
AQ-300 Series

&)

<

1 pav. AQ-300 serijos endoskopinis vaizdo procesorius

Jutiklinis skydelis LS jungties kabelis

Maitinimo laidas Saugiklis

DVI kabelis




01 Paketo turinio tikrinimas

S

S-video kabelis

SDI kabelis

Vartotojo vadovas

USB atmintukas

Plansetés stovas

-

"

Tabletés bazé

Sesiakampiy verZliarakéiy rinkinys

Kojinio jungiklio mazgas

(neprivaloma)




02 omenklatara ir funkcijos

2.1Nomenklatura ir funkcijos

2.1.1 Priekinis skydelis

( : )

AQ-300 Series

2.1.1 pav. Priekinis skydelis

Nomenklatira ApraSymas

1. USB prievadas 1 §j prievada jkiSkite neSiojamajg atmint;.

2. Maitinimo jungiklis Paspauskite, kad jjungtumeéte arba iSjungtuméte endoskopo vaizdo procesoriy.

Norédami nustatyti baltos spalvos balansga, jkiskite distalinj endoskopo galg
3. Baltos spalvos balanso dangtelis

koregavimas

-10-



02 omenklatara ir funkcijos

2.1.2 Galinis skydelis

0 o
E VDRDIN /!
=)o |®|

2.1.2 pav. Galinis skydelis

Nomenklatira

ApraSymas

1. Saugiklio lizdas

Sis lizdas naudojamas saugikliui sumontuoti, siekiant apsaugoti vaizdo gavimo procesoriy

kai srové per didelé.

2. Potencialy i8lyginimo terminalas

Sis gnybtas yra prijungtas prie potencialo i$lyginimo gnybto
kita prie vaizdo gavimo procesoriaus prijungta jranga. Irangos

elektrinis potencialas iSlyginamas.

3. ENDO LINK terminalas

UZmezga duomeny rySj tarp endoskopo ir

vaizdo procesorius.

4. USB prievadas

13j prievada jkiskite neSiojamajg atmint;.

5. LAN terminalas

Jungiasi su vietiniu tinklu.

6. DVI vaizdo iSvestis

Terminalas

Prijungia jrangg, suderinamg su DVI (Digital Visual

Sasaja). ISveda DVI vaizdo jrasa.

7. SYNC Video Output

Terminalas

I8veda atskirg SYNC signala.

8. SDI vaizdo iSvestis

Terminalas

Prijungia jrangg, suderinama su SDI (Serial Digital

Sasaja). ISveda SDI vaizdo jrasa.

-11-



02 omenklatara ir funkcijos

Nomenklatira

ApraSymas

9. G, B, Rvaizdo iSvestis

Termina

ISveda RGB komponentinj vaizdo signala.

10. Y/C vaizdo iSvestis

Terminalas

I8veda Y/C vaizdo signala.

11. Vardiné lentelé

Pateikiama reikiama atitinkama informacija apie jjungta vaizdo procesoriy

vardine lentele.

12. VIDEO isvestis

Terminalas

ISveda PIP vaizdo signala.

13. NUOTOLINIS terminalas

Prijungia spausdintuva ir kt.

REMOTE B Gnybtas skirtas kojiniam jungikliui prijungti.

14. Y/C IN vaizdo terminalas

Iveda PIP vaizdo signala.

15. VIDEO IN terminalas

Iveda PIP vaizdo signala.

16. Pasirinkimo terminalas

Suderina jrengin;.

17. VIDEO IN terminalas

Iveda PIP vaizdo signala.

18. Jutiklinio skydelio nuoroda

Terminalas

Jungiamasi su jutikliniu skydeliu.

19. LS LINK terminalas

Prisijungia prie Sviesos 3altinio ir uzmezga duomeny rysj

tarp Sviesos 3Saltinio ir vaizdo procesoriaus.

20. Fiber IN terminalas

Prisijungia prie Sviesos 3altinio ir uzmezga duomeny rysj

tarp Sviesos Saltinio ir vaizdo procesoriaus.

21. Maitinimo jvadas

Sujungia maitinimo laidg su vaizdo gavimo procesoriumi per §j lizda,

kad baty tiekiamas maitinimo 3altinis.

PASTABA '

informacija ir taisyti.

- Kompiuterio prijungimas prie LAN terminalo, kad baty galima perskaityti atitinkamga veikimo basenos

- Potencialy iSlyginimo laidas skirtas sujungti skirtingy jrenginiy potencialy iSlyginimo gnybtus.
Gaminys yra tiesiogiai prijungtas prie pastato potencialy iSlyginimo magistralés, kad
sumazinty jzeminimo potencialy skirtuma tarp skirtingy medicinos prietaisy, kad baty
sumazinta elektros smagio rizika Zmogaus kanui dél netikétos sroveés, kurig sukuria
jZeminimo potencialo skirtumas. Jei reikia sujungti skirtingus jrenginius, kad sudarytuméte
ME sistemg, zidrékite IEC 60601-1 standartg dél ME sistemos reikalavimy.

-12-




02 omenklatara ir funkcijos

2.1.3 Jutiklinis skydelis

1 2 3 4
G (, )
——25
& f—=—% J/j
6
2.1.3.1 pav. Jutiklinio skydelio priekinis skydelis
7 8 9
)
7

2.1.3.2 pav. Jutiklinio skydelio galinis skydelis
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Nomenklatira

AprasSymas

1. Maitinimo jungiklis

Paspauskite, kad jjungtuméte arba iSjungtumeéte jutiklinj skydelj

2. Ekranas

Rodyti valdymo sasajg ir gali bati valdomas lieCiant

3. Priekiné kamera

UZfiksuokite vaizdus veido atpazinimui

4. Mikrofonas

Surinkite garsa valdymui balsu

5. Plunksnos laikiklis

sasaja

Naudokite rasiklio laikikliui sumontuoti

6. Atraminis rysys

jungiklis

UZrakinkite / atrakinkite jutiklinj skydelj ir laikiklj

7. Galiné kamera ir

papildyti Sviesg

8. Pagrindo plokste

rySio prievadas

Prievadas yra rySio ir jkrovimo rysys tarp prisilietimy

skydas ir pagrindas

9. Jutiklinis skydelis

vardiné lentelé

Pateikite jutiklinio skydelio modelj ir gamybos informacija

vardiné lentelé

2.1.4 Jutiklinio skydelio schema

Jutiklinio skydelio schema parodyta 4.4.2.1 pav. (Prisijungimo sgsaja) 4.4.2.2 pav (Pagrindiné sasaja),
4.4.2.3 pav (Paciento informacijos sasaja) 4.4.2.4 pav (Vartotojo informacijos sgsaja) 4.4.2.5 pav. 4.4.2.6
paveikslas (priezidros sgsaja). Norédami atlikti jutiklinio skydelio veiksmus, bakstelékite piktograma.
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(4.4.2.1 pav.: prisijungimo s3asaja)

DX+

17:38 Mon,8 Jan

- L oF " {n_'\
[N @* B

WHITE BAL. PUMP P.LEVEL

re
©) e
333 743
STOP WATCH }

A
L*.l
RELEASE

CBI Regular CBI Plus 8- ILLumL FLASH M

Brightness

-1 Target Level

(4.4.2.2 pav.: Pagrindiné sasaja)
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ne X+

17:38

Mon,8 Jan

2 PATIENTINFO.

ID:

A0HUN

= COMMENT TEMPLATE

Name:

Birthday:

Age:

Gender:

Comment:

Comment Edit :

17:39

(4.4.2.3 pav.:

Mon,8 Jan

@ CHANGE PASSWORD

DELETE

Paciento informacijos sasaja)

A0HUN

) user preseT

X ON p

P.LEVEL

£

RELEASE

O

Ao

CBI Plus

CBI Regular

¢ 3 =

DUAL SWTICH ILLUMI.

G,LOCKTIME  DRVIDEOQY (5 UNFRZ-SAVE

(4.4.2.4 pav.: Vartotojo informacijos sgsaja)
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17:39

Mon,8 Jan

amy
=
—

IMAGING

ANALOG VIDEO

DARK-CORR

L2

IMG-SIZE

DENOISE

B

Aux-prompt

re
Ad

FRZ-PIC-SEL

D

DICOMSETTING

(4.4.2.5 pav.: PrieZidros sasaja)

17:39

Mon,8 Jan

@ SYSTEM

e Tt

Language Data/Time ASR

AV SETTING

9

PAD VOLUME

PAD BRIGHTNESS Il

®

100

(4.4.2.6 pav.: PrieZiGros sasaja)
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2.1.5 Piktogramy funkcijos

Toliau esancioje lenteléje rodomos piktogramos rodo esamg vaizdo gavimo procesoriaus nustatyma.

- Prisijungimo sasaja

Rodomas tekstas

AprasSymas

Veido atpaZinimo prisijungimo mygtukas

Login

Patvirtinimo mygtukas

2 admin v

Vartotojo prisijungimo pasirinkimo langelis

B eeeses ®

Vartotojo slaptaZzodZzio jvesties laukelis

- Pagrindiné sasaja:

Rodomas tekstas AprasSymas
L\Dd
Baltos spalvos balanso reguliavimas
WHITE BAL.
}%‘ Hemoglobino padidéjimas
ZSM Padidinkite vaizda
m Patobulinimo tipas ir lygis
o

Oro srauto valdymas

STOP WATCH

E

Chronometro valdymas

IRIS reZimo nustatymas

RECORD

Vaizdo jraSymas

Pakartokite vaizdg
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Fiksuoti vaizdg

I"¢1
N T o . .
Atleiskite uzSaldytg vaizdg ir iSsaugokite vaizda

oFF

CBI jprasty funkcijy jungiklis

CBI Regular

CBI Plus funkcijy jungiklis

Ay =4
-6- ILLUMI. Lempos valdymas

TS

Brightness X . - . v
Sviesos Saltinio rySkumo valdymas

Target Level

Rankinis rySkumo reguliavimo rezimas

Automatinis rySkumo reguliavimo rezimas

Sviesos Zaltinis mirksi

Dvigubas Sviesos jungiklis (ON/OFF)

Perjunkite vaizdo rodymo rezima

Baterijos indikatorius

Prisijungimas sékmingai / arba nepavyko

Pradzia

Informacija apie pacientus

Vartotojo informacija

Saranka
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Paciento informacijos sasaja:

Rodomas tekstas

Aprasymas

Informacija apie pacienta

ISvalyti jvesta paciento informacija

ISsaugokite paciento informacija

ApraSymo Sablonas

IStrinkite informacija Sablone

1 Sablong jtraukite naujos informacijos

ISsaugokite Sablong

Vartotojo informacijos sasaja

Rodomas tekstas

ApraSymas

r 1
;;

Perjunkite dabartinj vartotojg naudodami veido atpazinimg

Perjunkite dabartinj vartotojg per iSskleidziamajj laukelj

@ CHANGE PASSWORD

Pakeiskite dabartinj vartotojo prisijungimo slaptazodi

Prideéti naujg vartotoja

I8trinti dabartinj vartotoja

A
A
@
ZOOM

Numatytieji mastelio parametry nustatymai, kuriuos naudoja dabartinis vartotojas

FR
DD
O
PUMP

Numatytoji esama naudotojo oro siurblio basena (ON/OFF)

-
il

P.LEVEL

Numatytasis dabartinio vartotojo oro siurblio slegis (H/M/L)
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Numatykite dabartinio vartotojo patobulintus rezimus ir kiekvieno rezimo lygius

IRIS

Numatytasis esamo vartotojo matavimo rezimas ir pritemdymo lygis

Atleidus numatytaja dabartinio vartotojo saugomo vaizdo sritj ir formatg

Numatytasis dabartinio vartotojo CBI reZzimas

Numatytasis dabartinio vartotojo CBI Plus rezimas

Numatytasis dabartinis vartotojo spalvy nustatymas

Numatytasis dabartinio vartotojo dvigubo ap3vietimo rezimas

:;

SWTICH

Numatytasis dabartinio vartotojo nuotolinio jungiklio valdymo reZimas

&
Q-
ILLUMI.

Numatytoji dabartinio vartotojo $viesos 3altinio basena (JJUNGTA/ISJUNGTA)

Numatytasis ekrano uzrakto laikas, kai dabartinis vartotojas neveikia

jutiklinis skydelis

G, LOCKTIME
DC3 VIDEO QY

Numatyta dabartinio vartotojo jraSymo kokybé.

&< UNFRZ-SAVE

Numatytoji funkcija iSsaugoti vaizda, kai atSaukiamas fiksavimas

Priezidros sgsaja

Rodomas tekstas

AprasSymas

ANALOG VIDEO

Keisti vaizdo iSvesties formatg

PIP (vaizdas vaizde) funkcija
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I8 naujo nustatykite jutiklinio skydelio nustatymus

DENOISE

Vaizdo triukSmo mazinimo jungiklis

.

DARK-CORR

Tamsios zonos funkcijos jungiklis

re
23 Fiksuoto vaizdo pasirinkimo funkcijos jungiklis

FRZ-PIC-SEL

L}

Vaizdo dydZio nustatymas
IMG-SIZE

D

DICOM nustatymas
DICOMSETTING

P71
Anmd
ey

Veikimo sasajos kalbos pasirinkimas

Language

]

Datos ir laiko nustatymai

Data/Time

e Balso valdymo funkcijos jungiklis
ASR

® Apie

PAD VOLUME A )
Jutiklinio skydelio garsumo nustatymas

EADIERICHIRES, Jutiklinio skydelio ry3kumo nustatymas

2.1.6 Klaviatiira
Greitos klaviatdros valdymo funkcijos:

Nomenklatiira ApraSymas

1. F1 RySkumo reguliavimo rezimas (M/A)

2.F2 IRIS reZimas (Peak / Ave)
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Nomenklatiira ApraSymas
3.F3 Hemoglobino padidéjimas (HbE)
4. F4 Patobulinimo tipas ENH tipas
5.F5 Patobulinimo lygis (ENH lygis
6. F6 Padidinkite vaizda (Mastelio keitimas)
7. F7 UZfiksuoti / atleisti vaizdg (FREEZE)
8. F8 ISleidimo vaizdas (RELEASE)
9.F9 Pakartotinai atkurti vaizda (PLAYBACK)
10. F10 Sudétinés juostos vaizdavimas (CBI)
11. F11 Vaizdo jra3as (jrasyti/sustabdyti)
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2.2 Pagrindiniai elektriniai komponentai

0O NOO UL A WN =

Trijy kontakty kiStukas ir lizdas
Maitinimo jungiklis

ASinis ventiliatorius

Perjungimo rezimo maitinimo 3altinis
Saugiklis (T 2.5AL 250V).

vaizdo apdorojimo ploksté Vaizdo
jraS8ymo priemoné

Palieskite skydelj

2.3 Gaminio charakteristikos

-

N o nn A WDN

Si jranga priskiriama I klasés apsaugai nuo elektros smagio ir BF tipo taikomajai daliai.

Apsaugos nuo patekimo reitingas yra jprastas jrenginys.

Taikomoji Sio instrumento dalis: Endoskopas.

Gamintojas: Shanghai AOHUA Photoelectricity Endoscope Co., Ltd.

Produkto pavadinimas: Endoskopinis vaizdo procesorius

Modelio tipas: AQ-300 / AQ-300E / AQ-300N / AQ-300S

Darbo rezimas: nuolatinis vaziavimas.

Klasifikuojamas kaip ne AP prietaisas arba APG jrenginys, pagal veikimo ore ir degiyjy

anestezijos dujy miSinyje saugos jvertinimg; arba deguonies/azoto oksido ir degiy anestetiky
dujy misinys

2.4Veikimo charakteristikos

Irengtas baltos spalvos balanso funkcija.

Irengta rySkumo reguliavimo funkcija: rankinis reguliavimas ir automatinis reguliavimas.

Irengta hemoglobino didinimo funkcija.
Irengta struktdros tobulinimo funkcija.

Irengta kraSto patobulinimo funkcija.
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o

10

1

12
13
14

15

16
17
18
19

20

21

22
23
24

25

26
27
28
29
30

Irengtas derinio patobulinimo funkcija.
Irengta spalvy pritaikymo funkcija.
Irengtas skaitmeninio padidinimo funkcija.

Irengta vaizdo uzSaldymo ir atkarimo funkcija.

Irengtassu fiksavimo pasirinkimo funkcija, fiksavimo ir realaus laiko vaizdai gali bati rodomi
lygiagreciai fiksuojant: geriausias vaizdo rodymo reZimas gali bati automatiskai parinktas i$
talpykloje esanciy vaizdy per tam tikra laikg prieSVaizdasfiksavimas jjungtas, kad baty iSvengta
sustingusio vaizdo vilkimo dél virpéjimo.

Naudojamas su AQL-300L Sviesos 3altiniu chromoendoskopijai ir baltos Sviesos

endoskopijai (CBI) atlikti ir dviem metodais atkurti viename ekrane.

Irengta vaizdo kokybés triukSmo mazinimo funkcija

[rengta tamsiy sriciy korekcijos funkcija

Irengtas dviguba optiné funkcija

Irengta kojinio jungiklio funkcija ir endoskopinés funkcijos mygtuko pritaikymo
funkcija.

Irengta endoskopiné automatinio identifikavimo funkcija.

Irengta vaizdo jraSymo funkcija

Palaiko prijungimo klaviatdrg funkcinéms operacijoms

Palaikykite simboliy jvedimo operacijg per jutiklinj skydelj

Irengtas Y/C, VIDEO signalo jvesties sgsaja, gali jvesti vaizdo vaizdus j vaizdo procesoriy, o
PBP (Picture by Picture) pavidalu ekrane, jvesties signalo sgsaja galima pasirinkti meniu
Settings.

Palaiko jvairius signalo iSvesties badus, jskaitant SDI, DVI, VIDEO, Y/C iSvestj, komponenty
iSvestj (RGB, SYNCQ) ir kt.

Irengta tinklo sgsaja (LAN prievadas).
Igalioto vartotojo prisijungimas

Administratoriaus prisijungimas

Irengta USB neSiojamos atminties funkcija (Isigalioja tik sékmingai prisijungus jgaliotam
vartotojui).

Irengtos vaizdo apdorojimo ir sistemos valdymo funkcijos.

Palaiko paciento informacijos jvedima.

Rodyti Sviesos Saltinio naudojimo informacijag

Irengta veido atpazinimo funkcija

Irengtas perjungimo tarp kiny ir angly sasajy funkcija.
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2.5Specifikacijos

2.5.1 Darbo aplinka

- Aplinkos temperatira :5-40

- Santykiné dréegme :30% - 85%

- Atmosferos slégis : 700 - 1060hPa

- Maitinimas : 100-240V kintamoji srove,
- Ivesties galia 50/60Hz: 150VA

2.5.2 Gaminio struktiriné sudétis
Si gaminj sudaro vaizdo apdorojimo grandiné, valdymo grandiné, perjungimo rezimo maitinimo 3altinis ir priedai,

jskaitant maitinimo laida, jutiklinj skydelj ir tarpusavyje sujungtg duomeny laida.

2.5.3 Suderinami jrenginiai

Sis endoskopo vaizdo gavimo procesorius skirtas naudoti su $viesos $altiniu (AQL-300L), Aohua
gaminamais UHD serijos vaizdo endoskopais ir kita pagalbine jranga, atitinkancia atitinkamus
reglamentus ir standartus.

A\ ATSARGIAI

- Visi tarpusavyje sujungti jrenginiai turi atitikti atitinkamus saugaus naudojimo reikalavimus.

1 Sujungtas endoskopas : UHD serijos vaizdo endoskopai, pagaminti Aohua.

2 Tarpusavyje sujungtas 3viesos 3altinis . AQL-300L Sviesos Saltinis, pagamintas Aohua.
Sujungtas monitorius : monitorius, kurio skiriamoji geba didesné nei 1080 x 720 pikseliy

3

(Monitorius turi atitikti atitinkamus standartus).

2.5.4 Vaizdo gavimo procesoriaus specifikacijos

Matmenys 467 mm (ilgis) * 400 mm (plotis) * 103 mm (aukstis)
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Svoris 7,5 kg
Programinés jrangos versija V1
Modelis AQ-300 AQ-300N AQ-300E AQ-300S
Vartotojy skaicius 500 50 100 10
bati saugomi
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PriesS kiekvieng naudojimg paruoskite endoskopo vaizdo procesoriy ir suderinamg jranga.
Sumontuokite ir prijunkite jrangg vadovaudamiesi Siame skyriuje ir pagalbinés jrangos naudojimo
vadove aprasSytomis proceddromis.

3.1 Endoskopinio vaizdo procesoriaus montavimas ir prijungimas

AATSARGIAI

- Ant endoskopinio vaizdo procesoriaus virSaus nedékite jokiy daikty. PrieSingu atveju
galite sugadinti jranga.

- Neuzdenkite ir neuzdenkite endoskopo vaizdo procesoriaus ventiliacijos groteliy.
Védinimo groteliy uzsikimSimas perkais ir sugadins prietaisa.

-Uztikrinkite patikimg jzeminima. Maitinimo reikalavimas:

O Vartotojai turi pasirGpinti 100V-240V kintamosios sroveés ir 50/60 Hz maitinimo 3altiniu; jei
jtampa néra stabili, turi bati tiekiamas automatiskai reguliuojamas maitinimas (virsS 1000W,
gyvenamasis naudojamas jtampos reguliatorius nenaudojamas. Kilus klausimams kreipkites j
Aohua.) To paties jtampos reguliatoriaus negalima dalytis su kitais elektros gaminiais, kurie

suvartoja daug elektros energijos.
oNaudotojas turi uztikrinti patikima ir saugy maitinimo 3altin;.

0 Jei daznai nutrioksta maitinimas, rekomenduojama naudoti UPS (nepertraukiamo
maitinimo Saltinj), kad bty uztikrintas normalus Sios sistemos veikimas.
Endoskopinio vaizdo procesoriaus maitinimo laidg prijunkite prie UPS maitinimo
Saltinio jvesties.

- ISjunkite visus sistemos komponentus prieS juos prijungdami. PrieSingu atveju jranga gali bati
sugadinta.

- Visa pagalbiné jranga, prijungta prie Sviesos 3altinio, turi bati pasyvas arba saugts ypac
Zemos jtampos jtaisai arba jrenginiai su dviguba izoliacija nuo maitinimo tinklo ir turi atitikti
atitinkamus reikalavimus (pvz., IEC 60601-1, IEC 62368, IEC 60950 ir kt.). .

-28-



aruoSimas ir apzilra

3.1.1 Jutiklinio skydelio laikiklio montavimas

1 Atsizvelgdami j svetainés naudojima, pasirinkite tinkama jutiklinio skydelio laikiklio montavimo bada:
vezimélio montavimo metodg arba pagrindinio jrenginio diegimo metoda. Kad sujungimas baty tvirtas ir
patikimas, naudokite specialias tvirtinimo dalis.

- Vezimélio montavimo badas:
i. Pritvirtinkite besisukantj veleng prie laikiklio vezimélio tvirtinimo dalies vidiniu SeSiakampiu
varztu A, kad suformuotuméte komponenta A.
Mounting part of the bracket trolley Rotating shaft

Inner hexagon screw A

(3.1.1 pav.)

ii. Istatykite jdiegtag komponenta A ant veZimélio platformos, kurioje jdedamas Endoscope vaizdo

gavimo procesorius AQ-300, naudojant kryzminj jleistg varzta A

Component A

Trolley platform

Cross recessed screw A

(3.1.2 pav.)

iii. Jutiklinio skydelio pagrindo ploksté pritvirtinama atitinkamoje laikiklio montavimo
padétyje naudojant vidinj SeSiakampj varztg B.
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Base plate of the pad

. "’-.....-
Screw gasket e

Inner hexagon screw B

(3.1.3 pav.)
iv. Sumontuokite laikiklj prie fiksuoto komponento A, uzdékite tarpiklj abiejuose laikiklio
montavimo padéties galuose, tada su vidiniu SeSiakampiu varztu A pritvirtinkite atraminj

Ziedg prie besisukancio veleno, kad uzbaigtumeéte laikiklio montavimg vezimélyje.

— <. )

2

Inner haxagon
screw A

L ié;{etammg ring

Gasket

Rotating shaft

Gasket
/

1
<"”’,,-’-”/'d omponent A

[

(3.1.4 pav.)

- Endoskopiniy vaizdo procesoriy montavimo badas

i. [statykite laikiklio pagrindo tvirtinimo dalj ant endoskopinio vaizdo procesoriaus
apatinés plokstés naudodami kryZzminj jdubg A.
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Mounting part of

AN the bracket host
Q Q i Cross recessed Endoscopic imaging processor
80— “screwA
(3.1.5 pav.)

ii. Naudodami vidinj SeSiakampj varztg A, pritvirtinkite besisukantj veleng ant laikiklio pagrindo

tvirtinimo dalies.

Rotating shaft

Mounting part of
the bracket host

Inner hexagon
screw A

(3.1.6 pav.)

iii. Pritvirtinkite jutiklinio skydelio pagrindo plok3te atitinkamoje laikiklio montavimo padétyje

naudodami vidinj SeSiakampj varztg B.

iv. Sumontuokite fiksuotg besisukantj veleng ant kronsteino, uzdékite tarpiklj abiejuose laikiklio
montavimo padéties galuose, tada su vidiniu SeSiakampiu varZtu A pritvirtinkite atraminj Ziedg
prie besisukancio veleno, kad uzbaigtuméte laikiklio montavimg ant endoskopo vaizdo

procesoriaus.
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Inner hexagon \%
screw A

Retaining ]

ing T

Gasket

Gasket
Rotating shaft —— &
)
¢ J—
(3.1.7 pav.)

3.1.2 Endoskopinio vaizdo procesoriaus jrengimas ir prijungimas

1 Patikrinkite ir jsitikinkite, kad yra patikimas jZzeminimas, geros badklés saugiklis ir visos
ventiliacijos grotelés yra neuzdengtos ir neuzblokuotos.

2 Isitikinkite, kad endoskopo vaizdo procesoriaus ir Sviesos Saltinio maitinimo jungikliai yra
ISJUNGTL.

3 Prijunkite klaviatdrg prie USB prievado galiniame vaizdo procesoriaus skydelyje, kaip

parodyta 3.1.8 pav.
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® ®

.. . @oooo°-°@
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|

D G G | G | | G| G | G G G D S | G

o [ )

00000000 ) 0000
C IO 00300000 OO0
L )OO0 000y OO0
L0000 3 o]

L X [
(3.1.8 pav.)
D s Jei reikia, sujunkite kojinj jungiklj su REMOTE B, esanciu galiniame vaizdo procesoriaus

skydelyje.

Tvirtai jkiSkite endoskopo jungtj j AQL-300L Sviesos 3altinio iSvesties lizdg ir prijunkite Sviesos
Saltinj bei vaizdo gavimo procesoriy naudodami LS jungties kabelj, ENDO jungties kabelj ir kaip
parodyta 3.1.9 pav.

VICEOIN  YEIN

Hl

(3.1.9 pav.)
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6

Jutiklinio skydelio pagrindo plokStés kabelj prijunkite prie PAD LINK terminalo galiniame
endoskopinio vaizdo gavimo procesoriaus skydelyje. Sujunkite jutiklinj skydelj ir pagrindine
plokste ir sandariai uzfiksuokite.

Jutiklinj skydelj jstrizai i$ virSaus j apacia jkiSkite j pagrindine plokSte, kad pagrindinés plokstés

(3.1.10 pav.)
Idéje jutiklinj skydelj j pagrindine plokste, apatinj jutiklinio skydelio galg jstumkite |
pagrindine plokste.

Pasukite atraminio laikiklio jungiklj pagrindo plokstés apacioje, kad uzfiksuotuméte jutiklinj skydelj ir

pagrindine plokste.

AATSARGIAI

-Naudodami netraukite jutiklinio skydelio i5 pagrindo plokstés.

Didziausia laikiklio apkrova yra 1,0 kg. Ant laikiklio nekabinkite nieko, iSskyrus jutiklinj
skydelj.

Prijunkite monitoriy prie vaizdo gavimo procesoriy naudodami bet kurj i3 toliau nurodyty baduy.

Sujunkite vaizdo gavimo procesoriaus Y/C gnybtus su monitoriaus Y/C IN gnybtais
naudodami S-VIDEO kabelius.

Sujunkite vaizdo gavimo procesoriaus S-VIDEO terminalus su monitoriaus SVIDEO IN gnybtais,
naudodami CVBS kabelius.

Sujunkite vaizdo gavimo procesoriaus SYNC/RGB gnybtus su monitoriaus SYNC/RGB IN
gnybtais naudodami CVBS kabel;.

DVI kabeliu sujunkite vaizdo gavimo procesoriaus DVI gnybtus su monitoriaus DVI IN
gnybtais.
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- SDI kabeliais sujunkite vaizdo gavimo procesoriaus SDI gnybtus su monitoriaus SDI IN

gnybtais.

- PIP funkcijai, naudokite S-VIDEO kabelj, kad sujungtumeéte vaizdo procesoriaus Y/C IN
gnybtg su iSorinés jvesties jrangos Y/C gnybtu arba naudodami CVBS kabelj, norédami
sujungti vaizdo procesoriaus VIDEO IN terminalg su VIDEO terminalu. iSorinés jvesties

jrangos.
Monitor \
"12G SDI" terminal "3G SDI" terminal
[ [
NN

"DVI" terminal

N N N

N\

"VIDEQ" terminal— "Y/C" terminal

N ‘ 4‘9 B ®
/ @ 1 40000 l °|
i 60000600
ot = & om- Q000
. | | | S )
== "DVI" terminal—‘ 4!

@ "3G SDI" terminal
S

"12G SDI" terminal

-

(3.1.11 pav.)

AATSARGIAI

- Del papildomy jrenginiy kreipkités j Aohua, kad patvirtintumeéte jrangos suderinamuma.
Aohua neatsako uz jokias pasekmes, kilusias naudojant nepatvirtintg jrenginj.
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AATSARGIAI

- Irengdami vaizdo gavimo procesoriy laikykite jj atokiai nuo didelés energijos ir didelées
galios jrangos arba jrangos, skleidZiancios elektromagnetines iSvadas (pvz., CT jrangos,
rentgeno jrangos, mikrobangy terapijos aparato, auksto daznio hipertermijos prietaiso,
MRT jrangos, radijo rySio prietaiso ir kt.). ). Radijo signaly nutrdkimas bus rodomas ekrane,
jei bus padaryta iSvada, dél ko pablogés vaizdo kokybé. Jei kyla triukSmas, rekomenduojama
likti atokiai nuo iSvados 3altinio.

- NedauZykite vaizdo procesoriaus priekinio ir galinio skydelio gnybty jokiais kietais ar aStriais
daiktais. PrieSingu atveju prietaisas gali bati sugadintas.

- Nelieskite AQ-300 endoskopo vaizdo gavimo procesoriaus iSvesties lizdo elektriniy
jungiamuyjy tasky.

- DraudZiama naudoti Sj gaminj degiyjy dujy aplinkoje, kitaip gali kilti gaisras ar sprogimas.

- GrieZtai draudZiama daZznai jjungti vaizdo gavimo procesoriaus maitinimo jungiklj. Palaukite
bent 8 sekundes, kol bus paleista kita.

- Naudojamas monitorius turi bati patvirtintas Aohua ir turéti didesne nei 1080 x 720 pikseliy
skiriamajg geba. Be to, monitorius turi atitikti atitinkamus standartus.

- Informacijos apie aukSto daznio koaguliacijos jrenginj, suderinama su Siuo vaizdo gavimo
procesoriumi, rasite endoskopo naudojimo instrukcijoje. Naudojant prietaisa, kuris
nepateiktas endoskopo naudojimo instrukcijoje, monitorius gali skleisti aukSto daznio garsa,
o endoskopinis vaizdas gali iSkraipyti ir iSnykti.

- Maitinimo kiStukas laikomas atjungimo jtaisu, jis turi bati jkiStas j tinkamga stotj ir lengvai
valdomas.

3.2 Maitinimo patikrinimas

1 Isitikinkite, kad ventiliacijos grotelés néra uzdengtos dulkémis ir ar jjungtas endoskopo
vaizdo apdorojimo procesorius.
2 Paspauskite endoskopo vaizdo gavimo procesoriaus maitinimo jungiklj, kaip parodyta 3.2.1 pav. Ir

uzsidega maitinimo indikatorius.
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Power Indicator

~N
ADHUN
AQ-300 Series
= 2) | =
|
& J
) I "
| Power Switch
3 Isitikinkite, kad oras védinamas, laikydami rankg prie$ ventiliacines groteles.
4 Jei jrangos JJUNGTI nepavyksta, ISJUNKITE endoskopo vaizdo procesoriy. Tada patikrinkite, ar

maitinimo laidas tvirtai prijungtas. Tada vél jjunkite endoskopo vaizdo procesoriy. Jei jrangos
vis tiek nepavyksta JUNGTI, susisiekite su Aohua.

A WARNING

- Jeioras nevédinamas per ventiliacines groteles, nenaudokite Sviesos Saltinio ir susisiekite su
Aohua.

3.3Apziaros lemputés apZitira

A\ WARNING |

- Neziarekite tiesiai j endoskopo distalinj galg arba Sviesos Saltinio iSvesties lizda, kai jie
skleidzia Sviesg. Gali suzaloti akis.

Bakstelékite ILLUM piktograma, kad uzdegtuméte tyrimo lempute. Isitikinkite, kad tyrimo Sviesa sklinda i$

endoskopo distalinio galo. Informacijos apie naudojima skaitykite Sviesos Saltinio naudojimo instrukcijoje.
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3.4 Automatinio rySkumo reguliavimo patikrinimas

Patvirtinkite, kad tyrimo lempos rySkuma galima reguliuoti automatiskai.

A WARNING |

-Neziarekite tiesiai j endoskopo distalinj galg arba 3viesos Saltinio endoskopo jungtj, kai jie
skleidZia Sviesg. Gali suzaloti akis.

1 Isitikinkite, kad endoskopas yra prijungtas prie Sviesos Saltinio, ar Sviesos 3altinis yra
prijungtas prie vaizdo gavimo procesoriaus ir kad abu yra jjungti.

2 Palieskite ILLUMI piktograma jutikliniame skydelyje, kad uzdegtuméte tyrimo lempute.

3 Bakstelékite ryskios reguliavimo rezimo piktogramg endoskopo vaizdo procesoriaus jutikliniame
skydelyje ir pasirinkite A .

4 Nukreipkite endoskopo distalinj galg j tinkamg objektg ir keiskite atstuma. Isitikinkite, kad
Sviesa, skleidZiama iS distalinio galo, skiriasi priklausomai nuo atstumo.

5

Laikykite distalinj endoskopo galg mazdaug 30 mm atstumu nuo objekto ir bakstelékite
rySkumo didinimo ir mazinimo piktogramas. Isitikinkite, kad Sviesos, skleidziamos i3
endoskopo distalinio galo, rySkumas atitinkamai padidéja arba sumazéja.

3.5 Monitoriaus ekrano apZitira

A\ ATSARGIAT

- Prie$ tikrindami jsitikinkite, kad sureguliuotas baltos spalvos balansas. Zr. 4.3 skyriy,

Baltos spalvos balanso reguliavimas.

1 Jjunkite vaizdo monitoriaus ekrang, kad jsitikintuméte, jog endoskopinis vaizdas rodomas
tinkamai.

2 Isitikinkite, kad ekrane rodoma tekstiné informacija.

3

Stebédami bet kokj objekts, pvz., ranka, patikrinkite, ar endoskopo vaizdas yra normalus.
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3.6 UZSaldymo ir atleidimo funkcijos patikrinimas

A WARNING |

- Nenaudokite endoskopinio vaizdo procesoriaus, kai tiesioginis vaizdas negali bati rodomas
jprastai. PrieSingu atveju pacientas gali susizaloti.

1 Norédami sustabdyti vaizda, jutikliniame skydelyje palieskite FREEZE piktograma. Zr. 4.4.9 skyriy
UZ3aldykite / atleiskite ir iSsaugokite vaizda, kad gautuméte daugiau informacijos.
2 Patvirtinkite, kad tiesioginis vaizdas sustingsta.
3 Dar karta palieskite UZSALIDYMO piktograma jutikliniame skydelyje, kad atlaisvintuméte fiksuotg vaizda. Zr. skyriy 4.4.9 Uz3aldymas /
atleidimas ir iSsaugokite vaizda, kad gautumeéte daugiau informacijos.
4

Patvirtinkite, kad uzSaldytas vaizdas grjZta j tiesioginj vaizda.

3.7 ApSvietimo reZimo pasirinkimo patikrinimas

Patvirtinkite galimg apSvietimo rezimg, patikrindami jutikliniame skydelyje rodomga teksta.

1 Palieskite CBI Regular arba CBI Plus piktograma jutikliniame skydelyje, kad jprastg baltg Sviesg
perjungtumeéte j sudétinius. Paryskinta piktograma rodo aktyvig bdsena.

2 Dar kartg palieskite ,CBI Regular” arba ,CBI Plus” piktograma jutikliniame skydelyje, kad kombinuotosios
lemputés perjungty j jprasta baltg Sviesa. Pritemdyta piktograma rodo neaktyvig bdsena.

3.8 Skaitmeninio priartinimo funkcijos patikrinimas

Patvirtinkite, kad vaizda galima padidinti, paliesdami piktogramga ir jutikliniame skydelyje patikrindami

dabartinj mastelio keitimo koeficienta.

1 Bakstelékite ir palaikykite mastelio keitimo piktograma, rodomas mastelio keitimo koeficientas rodomas x1 x 1,5

mastelio keitimg, x1,2 mastelio keitimg ~ ,  mastelio keitimo, x 1,8 mastelio ir x 2 mastelio keitimo cikle.
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3.9 Konstrukcijos ir briaunos tobulinimo funkcijos patikrinimas

Patvirtinkite, kad vaizdg galima patobulinti, paliesdami piktogramg ir jutikliniame skydelyje patikrindami

rodoma dabartinj patobulinimo rezima.

Bakstelékite ir palaikykite ENH piktograma, paryskinta piktograma rodo esamga rezima.

1 Patvirtinkite, kad ekrane rodomas tekstas keiciasi ciklo metu ENHS,ENHE, ENH
Com.

2 Bakstelekte ~ ENH ENH S arba ENH E rezimu, patvirtinkite rodoma
patobulinimo lygio pokyciai cikle S1 ,S2,S3.

3.10 Hemoglobino padidéjimo funkcijos patikrinimas

Patvirtinkite, kad endoskopiniame vaizde hemoglobino kiekj galima padidinti, bakstelédami piktogramg
ir jutikliniame skydelyje patikrindami rodomg pagerinimo reZimo informacija.

1 Bakstelekite ~ HBE ~ piktograma jutikliniame skydelyje. Pary3kinta piktograma rodo aktyvig blsena.
2 Bakstelekite ~ HBE ~ vél piktograma jutikliniame skydelyje. Pritemdyta piktograma rodo neaktyvy
statusa.

3.11 Maitinimo iSjungimo patikrinimas

Paspauskite endoskopo vaizdo procesoriaus maitinimo jungiklj.

2 Isitikinkite, kad endoskopo vaizdo procesorius ISJUNGTAS, kad maitinimo indikatorius yra

tamsus.

A WARNING

- JeiiSjungus endoskopo vaizdo procesoriy maitinimo indikatorius Sviecia, nenaudokite jo,
iStraukite maitinimo laidg i$ sieninio maitinimo lizdo ir susisiekite su Aohua.
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Endoskopinio vaizdo gavimo procesoriaus operatorius turi bati gydytojas, galintis saugiai atlikti
endoskopijg po operacijos technikos mokymo. Siame vadove klinikinés endoskopinés procediros
nepaaiskintos ir neaptariamos. Jame aprasomas tik pagrindinis endoskopinio vaizdo gavimo
procesoriaus veikimas. PrieS naudodami endoskopa, paruoskite ir patikrinkite endoskopo vaizdo
gavimo procesoriy, kaip aprasyta 3 skyriuje, ParuoSimas ir patikrinimas.

4.1 Atsargumo priemonés

A WARNING |

- Jei pastebéjote kokiy nors paZeidimy, nenaudokite endoskopo vaizdo gavimo procesoriaus. Gali kilti elektros
smagis.

- NedauZykite endoskopo vaizdo gavimo procesoriaus priekinio ir galinio skydelio gnybty aStriais ar
kietais daiktais. PrieSingu atveju Sis instrumentas gali bati sugadintas.

- Valdydami endoskopg ir atlikdami endoskopija, batinai stebékite tiesioginj vaizda. Jei
naudojate endoskopg ir atliekate endoskopijg stabdant arba atkuriant vaizdus, galite
susizaloti pacienta.

- Nelieskite AQ-300 serijos endoskopo vaizdo gavimo procesoriaus jungties viduje esanciy elektros
jungties tasky.

A\ ATSARGIAT

- PrieS atjungiant endoskopa su endoskopo vaizdo procesoriumi, maitinimas turi bati
ISJUNGTAS.

- PrieS atjungiant Sviesos Saltinj su endoskopo vaizdo procesoriumi, maitinimas turi bati
ISJUNGTAS.

- DraudZiama naudoti vaizdo gavimo procesoriy degiyjy dujy aplinkoje, kitaip gali kilti gaisras
ar sprogimas.

- DraudZiama daZnai jjungti vaizdo gavimo procesoriaus maitinimo jungiklj. Palaukite bent 8
sekundes iki kito paleidimo.

- Nestatykite Sio jrenginio ten, kur sunku atjungti maitinima.
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4.2 Endoskopo vaizdo procesoriaus jjungimas

JUNKITE pagalbine jranga.

2 Paspauskite maitinimo jungiklj, kad jjungtuméte endoskopo vaizdo procesoriy. UZsidega maitinimo
indikatorius (zalia lemputé).

3 Isitikinkite, kad endoskopinis vaizdas monitoriuje rodomas jprastai.

PASTABA '

- Taip pat skaitykite pagalbinés jrangos instrukcijy vadovus, kad galétuméte saugiai naudotis.

4.3 Baltos spalvos balanso reguliavimas

Baltos spalvos balanso reguliavimas naudojamas norint monitoriuje rodyti teisingg vaizdo spalva. Visada
sureguliuokite baltos spalvos balansa Siais atvejais:

- PrieS stebéjimag

- Pakeitus Sviesos saltinj

- Pastebeti bet kokie vaizdo spalvos nelygumai

1 Norédami jjungti Sviesos Saltinj ir uzdegti tyrimo lempute, Zr. Sviesos Saltinio naudojimo
instrukcija.

2 Patikrinkite, ar endoskopo vaizdo spalva monitoriuje yra normali. Jei yra spalvos nukrypimy, spalvg
reikia nustatyti i$ naujo.
IkiSkite endoskopo distalinj galg j baltos spalvos balanso dangtelj, bakstelékite ir palaikykite baltos

3 spalvos balanso piktograma, kaip aprasyta 4.4.5 skirsnyje, Baltos spalvos balanso reguliavimas.
Sistema automatiSkai sureguliuos baltos spalvos balansg. Monitoriuje rodoma tekstiné informacija

rodo sékmingg reguliavima.

A WARNING

- Prie$ reguliuodami jsitikinkite, kad endoskopas ir baltos spalvos balanso dangtelis yra Svars.
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AATSARGIAI

- NeiSjunkite endoskopo vaizdo procesoriaus ir neatjunkite endoskopo, kol baltos spalvos
balansas nebus reguliuotas.

- Neleiskite kitai Sviesai patekti j baltos spalvos balanso dangtelj, kai reguliuojate baltos spalvos balansa.

- Reguliuojant baltos spalvos balansg, endoskopo distalinis galas turi bati jkistas j baltos spalvos balanso
dangtel;.

- Endoskopo vaizdo procesorius turi baltos spalvos balanso atminties funkcija. Prijungus
vaizdo endoskopg, vartotojas turi patikrinti, ar endoskopo vaizdo spalva monitoriuje yra
normali. Jei yra spalvos nuokrypis, spalva reikia nustatyti iS naujo.

4.4 Jutiklinio skydelio veikimas

Jutiklinio skydelio piktogramos gali reguliuoti vaizdo ekrang, atlikti krasty pagerinima, struktdros
pagerinimg, hemoglobino didinimg ir kitas vaizdo apdorojimo funkcijas; ir gali fiksuoti, atkurti, keisti
vaizda, JUNGTI arba ISJUNGTI siurblj, JUNGTI arba ISJUNGTI dviesos 3altinj ir reguliuoti $viesos ryskuma.
Noredami suzinoti konkrecias veikimo proceddras, zr. 4.4.3 skyriy , Piktogramy funkcijos”. Rodoma
tekstiné informacija rodo dabartine piktogramy basena.

4.4.1 JUNKITE jutiklinj skydelj
Tjunkite jutiklinio skydelio virSuje esantj maitinimo jungiklj.

2 Iveskite vardg ir slaptaZzodj, tada bakstelékite Prisijungimo piktograma, kad patektuméte j namus. Prisijungimo

sgsaja parodyta 4.4.1.1 pav.
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(4.4.1.1 pav.)

PASTABA l

- Veido atpaZinimas: jei vartotojas programinéje jrangoje uzregistravo veido atpaZzinima, Sig funkcijg galite naudoti
norédami prisijungti prie programinés jrangos.
- Prisijungimas: Pasirinkite vartotojo vardg admin ir pradinis slaptazodis yra 123456. Kito vartotojo vardo

prisijungimas, reikia jvesti registracijos slaptazod,.

4.4.2 ApSvietimo reZimo nustatymas

Prijungus prie Sviesos Saltinio, endoskopg skleidZiancig Sviesa galima keisti jprastg balta Sviesa ir
sudétines Sviesas.

Baltos Sviesos rezimas yra numatytasis rezimas.
4.4.2.1 CBI reguliarus

Iprastu CBI reZimu skleidZiama Sviesa yra sudétiné Sviesa su dviem juostomis, kuri gali suteikti
protingg chromo vaizda vizualizacijos naudojant endoskopijg metu.

1 Numatytoji bisena yra ISJUNGTA paleidZiant. Bakstelékite mygtuka, kad perjungtuméte i§ OFF ir vartotojo i$
anksto nustatyty rezimy (CL, GT, AUTO). (Zr.4.4.4.1,4.4.4.2 pav.)
2 Bakstelékite ir palaikykite CBI Regular piktograma, kad pasirinktuméte CBI rezima tarp 1refimas ir
2 rezimas, paryskinta piktograma rodo pasirinktg blseng, tada bakstelékite piktograma.  isaugori
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3 Bakstelekite CBI Regular piktograma, kad perjungtumete apSvietimo rezima tarp baltos Sviesos

rezimo ir pasirinkto CBI reguliaraus reZimo. Paryskinta piktograma rodo aktyvig bdsena.

4  Monitoriuje rodoma tekstiné informacija rodo esama ap3vietimo rezima.

4.4.2.2 CBI Plus

Naudojant CBI Plus rezimg, skleidZiama Sviesa yra sudétiné Sviesa su trimis juostomis, kuri gali suteikti
protingg chromo vaizdg vizualizacijos naudojant endoskopijg metu.

1 I8Sokanciajame dialogo lange bakstelékite CBI Plus piktogramg, pasirinkite vartotojo iS anksto nustatyto

CBI plus rezima. Galite pasirinkti vieng ar daugiau parink¢iy. CBI rezimas tarp CBI Indigo, CBI agjua  CBI

Amber , pary3skinta piktograma rodo pasirinktg baseng, tada bakstelékite

(Zr.4.4.4.1,4.4.4.2 pav.)

iSsaugoti piktograma.

2 Bakstelékite CBI Plus piktograma, kad perjungtumete ap3vietimo reZima tarp baltos $viesos rezimo ir

pasirinkto CBI Plus rezimo. ParySkinta piktograma rodo aktyvig bisena.

3 Monitoriuje rodoma tekstiné informacija rodo esamg ap3vietimo rezima.

Mon,8 Jan
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A
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')
(4.4.4.1 pav.)
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- 46 -

£

RELEASE

ILLUMI.




4.4.3 Baltos spalvos balanso reguliavimas

Baltos spalvos balanso reguliavimas naudojamas norint monitoriuje rodyti teisingg vaizdo spalva. Visada
sureguliuokite baltos spalvos balansg Siais atvejais:

- PrieS stebéjimag

- Pakeitus Sviesos 3altinj

- Pastebéti bet kokie vaizdo spalvos nelygumai

Sistema gali automatiskai reguliuoti endoskopinio vaizdo baltos spalvos balansg palietus

Piktograma BALTAS BALAS.

1 IkiSkite endoskopo distalinj galg j vaizdo procesoriaus baltos spalvos balanso dangtelj; bakstelékite ir
palaikykite BALTAS BALAS piktograma (zr. 4.4.5.1 pav.), paryskinta piktograma rodo aktyvig baseng.
Bus atliktas automatinis baltos spalvos balanso reguliavimas.

Mon,8 Jan

OFF M -\
o L
ol @ il
WHITE BAL. PUMP P.LEVEL

©) ;
STOP WATCH }

A
L*.l
OFF RELEASE

Lo

CBI Regular CBI Plus B ILLuML.

FLASH M

Brightness

.‘ Target Level

(4.4.5.1 pav.)

4.4.4 Struktiros ir briauny tobulinimas

Si operacija pakeitia endoskopinio vaizdo patobulinimo reZima tarp struktdros tobulinimo, briauny
pagerinimo ir sudétinio patobulinimo rezimuy.

1 Bakstelékite ENH piktograma (Zr. 4.4.6.1 pav.), kad pasirinktuméte patobulinimo rezimg tarp Edge
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(kradty patobulinimas), Struktdra (struktdros tobulinimas) ir Com  (junginys
patobulinimo rezimas), parySkinta piktograma rodo pasirinktg bdsenga, tada bakstelékite

iSsaugojimo piktograma. Numatytasis vaizdo patobulinimo rezimas ir lygis atitinka vartotojo i§ anksto nustatytus nustatymus.

Mon,8 Jan

OFF M
g 8 - -
ST @ il

WHITE BAL. PUMP P.LEVEL

STOP WATCH }

RELEASE

CBI Regular CBI Plus B LML FLASH M

Brightness

.‘ Target Level

(4.4.6.1 pav.)

2 Bakstelekite ENH piktograma, kad jjungtuméte arba iSjungtumeéte patobulinimo funkcijg. Pary3kinta piktograma
rodo sekmingg aktyvavimg, blanki piktograma rodo neaktyvig basena.
3 Bakstelékite ENH piktograma aktyvinimo bisenoje, kad sureguliuotuméte patobulinimo lygj
dabartiniame pasirinktame patobulinimo reZzime. Edge lygis yra nuo E1 iki E8, lygis skirtas
Struktdra yra nuo S1 iki S8, Com lygis yra nuo C1 iki C8.
4  Monitoriuje rodoma tekstiné informacija rodo esamg patobulinimo rezimg ir patobulinimo lygj.

4.4.5 Hemoglobino padidéjimas
Si operacija gali pagerinti kraujagysliy vaizda.
1 Bakstelekite ~ HBE  piktograma (Zr. 4.4.7.1 pav.), kad jjungtuméte arba idjungtuméte hemoglobino didinima
funkcija. Paryskinta piktograma rodo sékminga aktyvavima, pritemdyta piktograma rodo
neaktyvig basena.

-48-



Mon,8 Jan

OFF M
g S - -
ST @ il
WHITE BAL. PUMP P.LEVEL

re

® &
FREEZE
STOP WATCH }

A
L*.l
RELEASE

- ILLUML. FLASH M

CBI Regular CBI Plus ':Q'

Brightness

.‘ Target Level

(4.4.7.1 pav.)

4.4.6 Skaitmeninis priartinimas

Endoskopinio vaizdo turinj galima padidinti naudojant skaitmeninio priartinimo funkcija. Priartinimo koeficientai

yrax 1,2 , %1,5,x1,8ir x2

1 Bakstelékite ir palaikykite MODYTI piktograma (zr. 4.4.8.1 pav.), kad pasirinktumeéte priartinimo koeficientus
x1,2,%x1,5 , X1,8 tarp,irx2 ir tai neprivaloma, paryskinta piktograma nurodo
pasirinktg baseng, tada bakstelékite igsaugoti piktograma.

2 Bakstelékite piktogramg ZOOM, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte skaitmeninio priartinimo funkcijg. Pary3kinta
piktograma rodo sékmingg aktyvavima, pritemdyta piktograma rodo neaktyvig baseng. Dabartiniai mastelio koeficientai

rodomi virSutiniame deSiniajame piktogramos kampe.
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Bakstelekite ~ MODYTI piktograma, kad perjungtuméte mastelio santykj tarp pasirinkto mastelio koeficiento, kai
MoDYTl  aktyvioje bdsenoje. Monitoriuje rodoma tekstiné informacija nurodo
dabartiné padidinimo bdsena.

4.4.7 Vaizdo uzSaldymas / atleidimas ir iSsaugokite vaizdg

Endoskopinj vaizda galima uz3aldyti arba atleisti ir iSsaugoti atliekant Sig operacijg

Bakstelékite UZSALDYTI piktogramg, kad sustabdytuméte vaizdga, paryskinta piktograma rodo sékminga
jjungimas, pritemdyta piktograma rodo neaktyvig bdseng, tuo  pALEIDIMAS  aktyvinimo piktograma
tarpu basena.

Bakstelékite FREEZE piktograma, kad atSauktuméte vaizdo fiksavimg, arba bakstelékite PALEIDIMAS piktograma, kad paleistuméte ir
iSsaugoti uzSaldytg vaizda. Sustinges vaizdas bus laikinai saugomas vaizdo procesoriuje. Vaizdo
gavimo procesorius gali laikinai saugoti daugiausia 32 nuotraukas. Pirmasis vaizdas bus
uzdengtas, kai bus surinktas trisdeSimt trecias kartg. (Pastaba: kai iSjungiamas vaizdo gavimo
procesoriaus maitinimas, laikinai i$saugoti vaizdai bus idvalyti). (Zr. 4.4.9.1 pav.)
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4.4.8 Vaizdo uzSaldymas / atleidimas ir iSsaugokite vaizdg
Sustingusius vaizdus galima atkurti atliekant Sig operacija.

Bakstelékite atsakymo | vaizdg piktogramga (zZr. 4.4.10.1 pav.), kad atkurtuméte iSsaugotus sustingusius vaizdus.

2 Monitoriuje rodoma informacija rodo dabartinj atkuriamo vaizdo puslapio numer;j.
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Si operacija pakeitia endoskopinio vaizdo IRIS reZimg tarp automatinio, didZiausio ir vidutinio rezimo.

1 IRIS piktograma visada pary3kinta, o tai rodo sékmingg aktyvinimo baseng. Bakstelékite ir

palaikykite

(automatinis rezimas),

TIKSLAS
iSsaugoti

diapazona.

IRIS

2 Bakstelékite

pasirinkus IRIS rezimg, piktogramos

IRIS piktograma (zr. 4.4.11.1 pav.), kad pasirinktuméte IRIS rezimg
PEAK (piko rezimas) ir

rodoma virSutiniame deSiniajame piktogramos kampe.
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AVE (vidutinis rezimas) ir IRIS nustatymas
IRIS TIKSLAS yra nuo -9 iki 9. tada bakstelékite

piktogramg, kad jjungtumeéte IRIS reZzimo nustatymo funkcijg. Dabartinis IRIS rezimas
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3 Monitoriuje rodoma informacija rodo pasirinktg IRIS reZima.

4.4.10 Oro padavimas
Si operacija tiekia org per endoskopa j tiksline sritj.

1 Bakstelékite ir palaikykite SIURBLYS piktograma (Zr. 4.4.12.1 pav.), kad jjungtumeéte arba iSjungtuméte oro siurblj

2 gakstelekite ir palaikykite  SlurblysM  piktograma (Zr. 4.4.12.2 pav.), kad pasirinktuméte oro srauto lygj
H (aukstas), M (Viduris), L  (Zemas). Numatytasis lygis atitinka vartotojo sgsaja

i8ankstiniai nustatymai.
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3 Bakstelékite SIURBLIO piktogramg, kad suaktyvintuméte oro padavimo funkcija. Paryskinta piktograma rodo
sékmingg aktyvavima, pritemdyta piktograma rodo neaktyvig bisenga. Dabartinis oro srauto lygis rodomas

virSutiniame deSiniajame piktogramos kampe.
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4.4.11 RySkumo reguliavimo rezimo nustatymas

Si operacija kei¢ia tyrimo lempos skleidZiamos $viesos ry$kuma, kai vaizdo gavimo procesorius
prisijungia prie Sviesos 3altinio.

Lempos rySkumas reguliuojamas automatiskai, kai rySkumo reguliavimo reZimas yra nustatytas | A
Lempos rySkumas reguliuojamas rankiniu badu, kai Sviesumo reguliavimo reZimas yra nustatytas j M

1 Bakstelekite  ILLUM  piktograma (Zr. 4.4.13.1 pav.), kad jjungtuméte rySkumo reguliavimo rezimg

nustatymo funkcija. ParySkinta piktograma rodo sékmingg aktyvavimg, pritemdyta piktograma rodo

neaktyvig bdsena.
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(4.4.13.1 pav.)

2 Numatytasis rezimas yra automatinis ryskumo reguliavimo reZimas. Bakstelékite A arba M
piktograma (Zr. 4.4.13.1 pav.), kad perjungtuméte rySkumo reguliavimo rezima tarp automatinio
rySkumo reguliavimo rezimo ir rankinio rySkumo reguliavimo rezimo.

3 Stumkite rySkumo juostg (Zr. 4.4.13.1 pav.) rankinio ry$kumo reguliavimo rezimu, kad
sureguliuotuméte rySkumo lygj, rySkumo lygis yra 0-100.

4  Monitoriuje rodoma tekstiné informacija rodo pasirinktg rezima.
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A WARNING

- Visada naudokite minimaly reikalaujama Sviesumo lygj, kai ilga laikg i$ arti matote gleivines.

- Ilga laikg naudojant endoskopg esant stipriam apsSvietimui, atjungto endoskopo ar optinés
skaidulos galas nesiliesty su kanu ar kitais degiais daiktais. Dél itin aukStos temperataros gali
kilti gaisras arba nudegimas.

4.4.12 Blyksté
Dél Sios operacijos tyrimo lemputé mirksi, kai vaizdo procesorius prisijungia prie Sviesos 3altinio.

Paspaudus blykstés piktograma, tyrimo lemputé mirksi 5s~8s (Zr. 4.4.14.1 pav.).
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4.4.13 Vaizdo jraSymas

Sia operacija galima jrasyti uzfiksuotg vaizdo jrasa.

1 PrieS pradedant vaizdo jraSymo funkcijg, neSiojamoji atmintis turi bati jdéta j
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USB prievadas priekiniame vaizdo procesoriaus skydelyje. Jei neSiojama atmintis
identifikuojama, ekrane rodoma vaizdo jraso ir nuotraukos piktograma.

2 Bakstelekite ir palaikykite VIDEO piktograma (Zr. 4.4.15.1 pav.), kad paleistuméte vaizdo jraSymo funkcija.
Pakartotinai bakstelékite VIDEO piktograma, kad sustabdytumeéte vaizdo jraSymag. Paryskinta piktograma rodo aktyvy

bdseng, pritemdyta piktograma rodo neaktyvig bdsena.
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3 Nufilmuotas vaizdo jrasas bus automatiskai jradytas j nesiojamajj saugojimo jrengin;.
(NeSiojamoji atmintis turi bati jkista j USB prievadg priekiniame vaizdo procesoriaus skydelyje.
PrieSingu atveju Si funkcija nepasiekiama)

4.4.14 Laikas
Si operacija nustato endoskopinio stebéjimo laika.

1 Bakstelékite ir palaikykite STOP WATCH piktograma (Zr. 4.4.16.1 pav.), kad pasirinktuméte operacijg tarp
Pradéti / pristabdyti, pazymeéti ir iSvalyti piktograma. Bakstelékite Start/Pause piktograma, kad pradétuméte arba sustabdytuméte
laiko skai¢iavima, bakstelékite Zyméjimo piktograma, kad paZzymétumeéte bet kurj laiko momenta, ir bakstelékite I3valymo piktograma,
kad iSvalytumeéte laiko informacija. Paryskinta piktograma rodo aktyvig busena.

2 Monitoriuje rodoma testo informacija rodo laiko informacija ir pazyméta laiko taska.
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4.4.15 Dvigubo apsvietimo reZimas

Si operacija leidZia stebéti jprastg baltos $viesos vaizdg ir chromuotg vaizdg vienu metu.

1 Dvigubo ap3vietimo funkcija pagal numatytuosius nustatymus yra iSjungta, kai ji jjungta. Bakstelékite DUAL piktograma
(zr. 4.4.17.1 pav.), kad perjungtuméte vartotojo i$ anksto nustatytg rezimg ir iSjungimo rezima. Paryskinta piktograma

rodo aktyvig bdsena.
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2 Bakstelékite DUAL piktograma (Zr. 4.4.17.2 pav.), iS8okanciajame dialogo lange pasirinkite vartotojo i$ anksto nustatyta
dvigubo apSvietimo rezima ir galite pasirinkti vieng ar daugiau; elementai apima: WB & Indigo; WB & Aqua; WB ir

jprastas.
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(4.4.17.2 pav.)

3 Pagal numatytuosius nustatymus dideliame paveikslélyje rodomas jprastas baltos Sviesos vaizdas, o mazame

paveikslélyje - chromuotas vaizdas.
4.4.16 Perjungti didelj ir maza vaizda
Si operacija perjungia ekrano informacijg j didelj ir maZg vaizda.

1 Bakstelékite SWAP piktogramg (Zr. 4.4.18.1 pav.), kad perjungtuméte ekrano informacijg j didelj ir maza

vaizda.
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4.4.17 Perjungti didelj ir maza vaizdg
PrieS stebéjima jutikliniu skydeliu jveskite paciento informacija.

1 Bakstelekite paciento informacijos piktograma (zr. 4.4.19.1 pav.), kad patektuméte j nustatymy puslapj.
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Bakstelékite NAUJAS piktograma (Zr. 4.4.19.2 pav.), kad jtrauktuméte nauja paciento informacija.

3 Bakstelékite kiekvieng atitinkama dialogo langg ir jveskite kiekvieno paciento informacija. Ir tada bakstelékite
ISSAUGOTI piktograma, kad uZbaigtuméte pridéjima, arba bakstelékite ISTRINTI, kad istrintuméte informacija. (Zr.
4.4.16.2 pav.)
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(4.4.19.2 pav.)

4 Po to bakstelékite ISSAUGOTI arba ISVALYTI piktograma, kad issaugotuméte arba isvalytuméte jvesties informacija. (Zr. 4.4.19.3

pav.)

1738 womgsmm A0HUN

2 PATIENTINFO. £ COMMENT TEMPLATE

ID:

Name:

Birthday:

Age:

Gender:

Comment : Comment Edit :

DELETE

(4.4.19.3 pav.)

4.4.18 Vartotojo nustatymo jkélimas

1 Bakstelékite vartotojo parinkties piktograma (zr. 4.4.20.1 pav.), kad patektuméte j nustatymy puslapj.
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2 Bakstelékite PRIDETI piktograma (Zr. 4.4.20.2 pav.), kad pridétuméte naujg vartotojg. Nustatykite reikiama informacija,

ir tada bakstelékite Piktograma ISSAUGOT], kad i$saugotuméte nauja vartotojo informacija.
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Palieskite ISTRINTI piktograma, kad i$trintuméte vartotojo informacija, administratoriaus istrinti negalima. (Zr. pav

4.4.20.2)

saksieiete  PAKEISTI SLAPTA?ODI piktograma (Zr. 4.4.20.2 pav.), kad i$ naujo nustatytuméte slaptazod]. Tada

j Originalus slaptazodis, jveskite nauja slaptaZodj, Patvirtinkite slaptaZodZio dialogo langa, tada bakstelékite
ISSAUGOTL piktograma, kad uzbaigtuméte saranka, arba bakstelékite RESET Norédami juos jvesti i$ naujo, arba bakstelékite Atgal, kad grjZtuméte

vartotojo nustatymy puslapyje.

Bakstelékite atitinkamo rezimo piktogramas NAUDOTOJO NUSTATYMAS piktograma (Zr. 4.4.20.3 pav.), kad nustatytuméte

automatinis paleidimas, apSvietimo rezimas, vaizdo pagerinimo rezimas ir lygis, oro srauto greitis, priartinimo

koeficientas, IRIS rezimas, jungiklio nustatymas ir spalva pagal vartotojo reikalavimus.
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4.4.19 Sagranka

Bakstelekite ~ Saranka  piktograma (Zr. 4.4.21.1 pav.), kad patektuméte j sarankos puslapj, Si operacija gali bati

naudojamas sistemos ir vaizdo nustatymui.
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4.4.19.1 Vaizdo saranka

Atlikdami Sig operacija, nustatykite vaizdo rezima.

1 Bakstelékite ANALOGINIS VIDEO piktogramg (zr. 4.4.21.2 pav.), kad perjungtuméte vaizdo iSvesties formatg
tarp SD NTSC ir SD PAL.

2 asteekite  PIP piktograma (Zr. 4.4.21.2 pav.), kad jjungtuméte PIP funkcijg ir perjungtuméte tarp

CVBS ir Y/C;

3 Bakstelekie ~ RESET  piktograma (Zr. 4.4.21.2 pav.) gali atkurti gamyklinius vaizdo procesoriaus nustatymus

(iSskyrus datg ir laikg). Tada jveskite slaptaZodj dialogo lange. Bakstelékite
Piktograma DENOISE (Zr. 4.4.21.2 pav.) gali sumaZzinti realaus laiko vaizdy triukSma. DARK-

Bakstelekite ~ CORR piktograma (Zr. 4.4.21.2 pav.) gali pakoreguoti tamsiy sriciy Sviesumg
ir iSsaugokite ryskiy sriciy rySkuma realiojo laiko vaizduose.

6  Bakstelekite FRZ-PIC-SEL piktograma (Zr. 4.4.21.2 pav.), sistema automatiskai uz$aldys aukstos
kokybés vaizda.
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4.4.19.2 Sistemos sgranka

Atlikdami Sig operacija, nustatykite sistemos sgranka.

1 Bakstelekite  kalba piktogramg (Zr. 4.4.21.3 pav.), kad nustatytuméte sistemos kalbg tarp
CH (kiny)ir LT (angly kalba).
2 sakselekie  DATA/LAIKAS piktograma (zr. 4.4.21.3 pav.), kad nustatytumeéte dabartine datg ir laika, tada bakstelékite igsaugoti

piktograma, kad uzbaigtumeéte saranka.

3 Bakstelekite ASR piktograma (Zr. 4.4.21.3 pav.), kad jjungtumete kalbos valdymo funkcijg sakydami
atitinkama veiksmy raginima.

4 Bakstelékite piktograma APIE (Zr. 4.4.21.3 pav.), kad perskaitytuméte vaizdo gavimo procesoriaus ir
papildomy Sviesos 3altiniy programinés jrangos versijos informacija, o LED veikimo laikas rodo esamg
Sviesos naudojimo laika.

5 Bakstelékite PAD VOLUME piktograma (zr. 4.4.21.3 pav.), kad sureguliuotuméte jutiklinio skydelio garsuma ir jo
diapazong nuo 0 iki 100.

6 Bakstelékite PAD RYSKUMO piktograma (zr. 4.4.21.3 pav.), kad sureguliuotuméte ry$kuma.
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4.5 Operacijos nutraukimas

Prijungus prie Sviesos 3Saltinio, endoskopg skleidZiancig Sviesa galima keisti jprastg balta Sviesa ir
sudétines Sviesas.

Baltos Sviesos rezimas yra numatytasis rezimas.

AATSARGIAI

- Prie$ atjungdami endoskopa, jsitikinkite, kad vaizdo gavimo procesorius yra ISJUNGTAS. PrieSingu

atveju gali bati pazeistas vaizdo gavimo procesoriaus viduje esantis jutiklis.

1 Norédami ISJUNGTI vaizdo gavimo procesoriy, paspauskite maitinimo jungiklj priekiniame skydelyje. ISJUNKITE
kita pagalbine jranga.
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4.6 Saugiklio keitimas

Jei jranga normaliai neveikia, kai maitinimo jungiklis jjungtas, saugiklis gali bati pazeistas ir jj reikia

pakeisti.

ARG

- PrieS keisdami saugiklj jsitikinkite, kad maitinimo laidas iStrauktas iS maitinimo lizdo, kad iSvengtuméte
elektros smagio.

- Niekada nejdiekite saugiklio, kurio nepatvirtino Aohua arba kuris neatitinka reikalaujamy
specifikacijy. Gali bati sugadintas vaizdo gavimo procesorius, gedimas, elektros smuagis arba

gaisras.

1 Isitikinkite, kad maitinimo jungiklis i$jungtas, o maitinimo laidas istrauktas i$ sieninio maitinimo
lizdo ir maitinimo lizdo.
2 Paspauskite saugiklio lizdo dangtelj ir istraukite saugiklio laikiklj, kaip parodyta 4.7 pav.

2. Istraukite saugiklio laikiklj

1. Atjunkite maitinimo laidg

Jei saugiklis issilydo, pakeiskite jj nauju.
Prijunkite maitinimo laidg ir jjunkite maitinimo jungiklj, jei saugiklis vél paZeistas, iSjunkite
maitinimo jungiklj ir atjunkite maitinimo laida. Ir prijunkite Aohua.

-68 -



04 [T

4.7 Vaizdo gavimo procesoriaus prieziiira, saugojimas ir Salinimas

4.7.1 PrieziGra

A\ WARNING _

- PrieS valydami iStraukite maitinimo laidg ir jsitikinkite.

- Isitikinkite, kad maitinimo kiStukas yra sausas, kad iSvengtumeéte elektros smuagio. Nevalykite

- maitinimo jvado ar kity gnybty, nes gali bati pazeistas vaizdo gavimo procesorius, pvz.,
iSkraipymas ar korozija.

- Sig jranga reikia laikyti atokiau nuo tiesioginiy saulés spinduliy, rentgeno spinduliy, radioaktyviyjy spinduliy ar

stiprios elektromagnetinés spinduliuotés. PrieSingu atveju gali bati paZeistas vaizdo gavimo procesorius.

AATSARGIAI

- Jei sugedo kurios nors AQ-300 endoskopinio vaizdo procesoriaus atsarginés dalys arba
elektroniniai komponentai, batinai naudokite Aohua pateiktas atsargines dalis arba
elektroninius komponentus. Aohua neatsako uz jokius nuostolius, atsiradusius naudojant kity
jmoniy atsargines dalis ar elektroninius komponentus.

~Aohua” rekomenduoja vartotojui ir pirkéjui atlikti vaizdo gavimo procesoriaus techninés prieZitros darbus,

kasdien vadovaudamiesi toliau nurodytais metodais.

ISJUNKITE vaizdo procesoriy ir atjunkite maitinimo laidg i$ sieninio maitinimo lizdo.

2 Maitinimo jungikliui nuvalyti naudokite tik sausg marle, kitaip jungiklis gali bati paZeistas ir gali
kilti elektros smagis.

3 Naudokite mink3tg marle, sudrékintg praskiestu plovikliu, kad nuvalytuméte jrangos iSore. Valydami
galinj skydelj nesudrekinkite maitinimo jvado ir USB prievady. Valydami priekinj skydel;j
nesudrékinkite USB prievado. PrieSingu atveju drégna vaizdo grandiné gali sukelti elektros smugj ir
trumpajj jungima.

4  Jeijranga sutepta skysciu, laiku nuvalykite visas Siuksles ir visiskai isdZiovinkite, ypa¢ elektros
grandinés jungciy gnybtus.

4.7.2 Sandéliavimas ir Salinimas
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AATSARGIAI

- Prie$ saugodami, ISJUNKITE maitinimo jungiklj ir atjunkite maitinimo laidg nuo vaizdo gavimo
procesoriaus.

- Vaizdo gavimo procesorius turi bati laikomas vésioje ir sausoje patalpoje, kurioje

santykiné oro drégmé ne didesné kaip 95 % ir gera ventiliacija, be koroziniy dujy, degiy ir
sprogiy dujy, skysto uzterSimo ar cheminiy medziagy.

Sandéliavimo aplinka turi atitikti Siuos reikalavimus.

Aplinkos temperatara :-40  -+55
Santykiné drégmé 10 -95
3 Atmosferos slégis : 500hPa - 1060hPa

Laikykites atitinkamy atlieky Salinimo taisykliy, kad paSalintuméte Sviesos Saltinj ir jo vidinius
komponentus, kuriuos reikéjo iSmesti.

Sis simbolis ant gaminio arba instrukcijose reidkia, kad jasy elektriné ir elektroniné jranga,

pasibaigus jos naudojimo laikui, turi bati iSmesta atskirai nuo buitiniy atlieky. ES yra atskiros

perdirbimo sistemos. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietos valdzia.

AATSARGIAI

- Trijy kontakty kiStukas ir lizdas yra batini siurbimo siurblio ir auksto daznio maitinimo
jtaiso, naudojamo kartu su endoskopiniu vaizdo procesoriumi, maitinimui, o maitinimo
Saltinis turi bati jZemintas, bet kokiems nelaimingiems atsitikimams, pvz., elektros
smuagiams, nudegimams ir pan., atsiradusius dél naudojimo standarto nesilaikymo,
atsakys patys vartotojai.

- Naudojant vaizdo endoskopg ir endoskopinj vaizdo gavimo procesoriy, geriau bus
prijungti virS 1000 W galios jtampos reguliatoriy, buitinj galios reguliatoriy draudziama
naudoti endoskopiniam vaizdo procesoriui.

- Jei vaizdo gavimo procesorius susiduria su nejprastomis situacijomis, nedelsdami nustokite jj naudoti,

ISJUNKITE tinklo maitinimg ir susisiekite su Aohua.

- ISmetus §j gaminj ir jo vidines dalis, tvarkykite juos pagal atitinkamus nacionalinius
atlieky Salinimo reglamentus.
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5.1 Trik€iy Salinimas

A WARNING

priemones, susisiekite su ,,Aohua”.

iSspreskite problema, kaip aprasyta Sioje lenteléje.

- Jei pastebite ar jtariate kokiy nors pazeidimy, nustokite naudoti endoskopo vaizdo gavimo procesoriy.

Pasikonsultuokite su Aohua. PrieSingu atveju gali bati padaryta Zala operatoriui ir (arba) pacientui.

- Jei pastebésite bet kurj i toliau nurodyty pazeidimy, nenaudokite vaizdo gavimo procesoriaus ir

- Jei problema néra jtraukta j j skyriy arba jos negalima iSspresti taikant pateiktas atsakomasias

Netvarkingumo apraSymas PrieZasties analizé Sprendimas Pastabos
Uztikrinkite tvirtg jungtj tarp
maitinimo laido ir maitinimo
Nepageidaujamas kontaktas .
) o lizdo. N/A
Néra maitinimo su maitinimo jvadu.
prieinamas ST - -
Maitinimas is tinklo Patikrinkite maitinimo
medicininis endoskopas N/A

vaizdo procesorius

nutrakimas.

Saltin;.

Saugiklis iStirpo.

Pakeiskite nauju saugikliu.

UZtikrinkite galig
pasidla buvo

nukirpti.
Néra rysio L o
. Prijunkite monitoriy ir
) tarp vaizdy ; )
Vaizdo rodymo o vaizdo procesoriy
o ) procesorius ir ) N ) ) N/A
monitoriuje gedimas . ) L per vaizdo iSvesties kabelj.
stebeéti per vaizdo jrasa
iSvesties kabelis.
Netinkama IRIS Pasirinkite tinkamga IRIS N/A
Endoskopinis vaizdas reZimo nustatymas. rezima.
yra per blankus arba per 3viesus. Gedimai Susisiekite su platintoju arba N/A
Sviesos Saltinio jtaisas. Aohua.
Baltos spalvos balansas
L o . A Vykdykite baltos spalvos balansg
Achromatiné endoskopiné | koregavimo néra . N/A
. . koregavimas.
vaizdas ar nenormalus buvo jgyvendinta.
vaizdo spalva Netinkama spalva
I8 naujo nustatykite spalva. N/A

sgranka.
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dovanos Salia.

Netinkama Nustatykite tinkama N/A
spalvingumo nustatymai spalvingumas
monitoriaus. stebéti.
L. . Susti nges vaizdas Dar kartg bakstelékite uZfiksavimo piktograma
Endoskopinis vaizdas N N/A
neisleidZziamas. ir atnaujinkite vaizda realiuoju laiku.
Netinkamas monitorius
Nustatykite tinkamg signaly
) o signaly sistema yra N/A
Jitter, dreifas ir sistema.
. .. pasirinktas.
vaizdo trukdziy - - X
. L Perkelkite darbo vietg toliau
bangavimas Trikdziy Saltinis L
nuo trukdziy Saltinio. N/A

5.2 Vaizdo gavimo procesoriaus grazinimas taisyti

AATSARGIAI

to, pasalinkite neSiojamajg atmintj.

remonto darby, kuriuos bandé atlikti ne ,Aohua” darbuotojai.

- ,Aohua” neatsako uz jokius Zmogaus suzalojimus ar vaizdo procesoriaus Zalg, atsiradusig del

- Jei AQ-300 vaizdo gavimo procesoriaus atsarginés dalys arba elektroniniai komponentai yra pazeisti,
naudokite tik Aohua patvirtintas atsargines dalis arba elektroninius komponentus. Aohua neatsako uz

jokius nuostolius, atsiradusius naudojant nepatvirtintas atsargines dalis ar elektroninius komponentus.

- PrieS grjzdami j remontg, pasidarykite Siame gaminyje esancios nuotraukos informacijos, paciento
duomeny ir naudotojo nustatymy atsargine kopijg. Remonto atveju Si informacija pasalinama. Be

Grazindami vaizdo gavimo procesoriy taisyti, atsiyskite vaizdo gavimo procesoriy su gedimo ar

paZzeidimo apraSymu ir labiausiai su problema susipazinusio jasy svetainéje asmens vardu ir telefono

numeriu. Taip pat pridékite garantinj talona.
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ita informacija

6.1 Pagaminimo data ir tarnavimo laikas

1 Gaminio pagaminimo data: Zr. gaminio vardine lentele.

2 Numatomas tarnavimo laikas: 5 metai.

AATSARGIAI

- PrieS pradédami eksploatuoti, kasdien tikrinkite §j prietaisg, kad jsitikintumeéte, jog yra jvykdyti visi techniniai

reikalavimai. Pastebéje neatitikimy ar pazeidimy, susisiekite su Aohua.

PASTABA '

- Vaizdo gavimo procesoriaus garantinis laikotarpis yra 1 metai. Pakeitus saugiklis ir kitos eksploatacinés

medziagos gali normaliai veikti.
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Informacija apie EMC ir gaminio garantiné kortelé yra pateikta Siame priede.
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EMC informacija

EMI atitikties lentelé

Fenomenas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka
B L. o CISPR 11 Profesionali sveikatos prieZidros jstaiga
RF (radijo daznio) emisija i . )
1 grupé, A klasé aplinka
IEC 61000-3-2 Profesionali sveikatos prieZiaros jstaiga
Harmoninis iSkraipymas . .
A klasé aplinka
o IEC 61000-3-3 Profesionali sveikatos priezitros jstaiga
[tampos svyravimai ir mirgéjimas o _
Atitiktis aplinka

1 lentelé Emisija

PASTABA '

- Sios jrangos emisijos charakteristikos leidZia jg naudoti pramoninéje aplinkoje ir ligoninése
(CISPR 11 A klase). Jei ji naudojama gyvenamojoje aplinkoje (kuriai paprastai reikalinga
CISPR 11 klaseé B), Si jranga gali tinkamai neapsaugoti radijo daznio rySio paslaugu.
Naudotojui gali tekti imtis suSvelninimo priemoniy, pvz., perkelti arba perorientuoti jranga.

EMS atitikties lentelé

PASTABA '

- Elektromagnetiniam sklidimui jtakos turi sugertis ir atspindys nuo konstrukcijy, objekty ir
Zmoniy. Norint jvertinti elektromagnetine aplinkg, reikéty apsvarstyti vietos
elektromagnetinj tyrima. Jei iSmatuotas lauko stiprumas toje vietoje, kurioje naudojamas Sis
modelis, virSija aukSciau nurodytg taikomga RF atitikties lygj, Sj modelj reikia stebéti, kad
baty patikrintas normalus veikimas. Jei pastebimas nenormalus veikimas, gali prireikti
papildomy priemoniy, pavyzdZiui, perorientuoti arba perkelti 5 modelj. Elektromagnetiniai

- trukdziai gali atsirasti Salia aukSto dazZnio elektrochirurginés jrangos ir (arba) kitos jrangos,
pazymeétos Siuo simboliu:

()
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EMC informacija

Fenomenas

Pagrindinis EMC

standartinis

Elektromagnetiné aplinka

Profesionalios sveikatos prieZitros jstaigos aplinka

Elektrostatiné iSkrova

IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktas
+2kV, +4kV, +8kV, +15kV oras

Spinduliuojamas RF EM laukas

IEC 61000-4-3

3V/m
80MHz-2,7GHz

80 % AM esant 1 kHz

Artumo laukai iS RF

magnetiniai laukai

IEC 61000-4-8

belaidZio rysio IEC 61000-4-3 Zr. 3 lentele
jranga
Vardinis galios daznis 30A/m

50 Hz arba 60 Hz

2 lentelé. Korpuso prievadas

Bandymo daZnis (MHz)

Juosta (MHz)

Imuniteto testo lygiai

Profesionalios sveikatos prieZitros jstaigos aplinka

385 380-390 Impulsy moduliacija 18Hz, 27V/m
450 430-470 FM, +5kHz nuokrypis, 1kHz sinusas, 28V/m
710
745 704-787 Impulsy moduliacija 217Hz, 9v/m
780
810
870 800-960 Impulsy moduliacija 18Hz, 28V/m
930
1720m
1845 m 1700-1990 m Impulsy moduliacija 217Hz, 28V/m
1970 m
2450 2400-2570 Impulsy moduliacija 217Hz, 28V/m
5240 5100-5800 Impulsy moduliacija 217Hz, 9V/m
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EMC informacija

Bandymo daZnis (MHz)

5500

5785

Juosta (MHz)

Imuniteto testo lygiai

Profesionalios sveikatos priezitros jstaigos aplinka

3 lentelé. RD belaidZio rySio jrangos artumo laukai

Fenomenas

Pagrindinis EMC

standartinis

Imuniteto testo lygiai

Profesionalios sveikatos priezitros jstaigos aplinka

Elektrinis greitas

pereinamieji jvykiai / sprogimas

IEC 61000-4-4

2 kV
100 kHz pasikartojimo daznis

VirSjtampiai linija j linija

IEC 61000-4-5

10,5 kV, £1 kV

VirSjtampiai linija j Zzeme

IEC 61000-4-5

+0,5 kV, £1 kV, £2 kV

Vykdomi sutrikimai
sukeltas RF lauky

IEC 61000-4-6

3V, 0,15MHz-80MHz
6 V ISM juostose nuo 0,15 MHz iki 80 MHz

80 % AM esant 1 kHz

Itampos kritimai

IEC 61000-4-11

0% Ur; 0,5 ciklas
0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270° ir 315° kampuose

0% Ur; 1 ciklas ir 70 % Ur; 25/30 cikly
Vienfazé: esant 0°

[tampos pertrakiai

IEC 61000-4-11

0% Ur; 250/300 cikly

4 lentelé Jvesties kintamosios srovés prievadas
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EMC informacija

Pagrindinis EMC Imuniteto testo lygiai

Fenomenas N
Sl L Profesionalios sveikatos prieZiiiros jstaigos aplinka
Elektrinis greitas +1 kV
IEC 61000-4-4 . . .
pereinamieji jvykiai / sprogimas 100 kHZ paSIkartOJlmO daanS

3V, 0,15MHz-80MHz
IEC 61000-4-6 6 V ISM juostose nuo 0,15 MHz iki 80 MHz
80 % AM esant 1 kHz

Vykdomi sutrikimai
sukeltas RF lauky

5 lentelé Signalo jvesties/iSvesties dalys Prievadas

Pagrindinis EMC Imuniteto testo lygiai

Fenomenas .
Skl Profesionalios sveikatos prieZiiiros jstaigos aplinka

+8 kV kontaktas
+2kV, +4kV, +8kV, +15kV oras

Elektrostatiné iSkrova IEC 61000-4-2

3V, 0,15MHz-80MHz
IEC 61000-4-6 6 V ISM juostose nuo 0,15 MHz iki 80 MHz
80 % AM esant 1 kHz

Vykdomi sutrikimai
sukeltas RF lauky

6 lentelé Paciento jungties prievadas

A WARNING

- Irengiant ir naudojant §j jrenginj grieztai laikomasi EMS (elektromagnetinio suderinamumo)
informacijos, pateiktos Sioje instrukcijoje:
- Esminis AQ-300 veikimas yra toks:
gyva endoskopinj vaizda galima stebéti, kai nejjungta vaizdo uzsaldymo funkcija;

endoskopinis vaizdas gali bati rodomas teisinga kryptimi, kai jranga veikia kartu su
endoskopais;
Grieztai laikantis Sio prietaiso instrukcijy, prijungus endoskopinius vaizdo procesorius
skleidZiama Sviesa turi bati fotobiologiskai saugi.

- DraudZiama naudoti §j jrenginj su kita nepatvirtinta elektros jranga, siekiant iSvengti
elektromagnetiniy trikdziy Siam jrenginiui.

- Reikéty vengti naudoti Sig jrangg Salia kitos jrangos arba sukrautg su ja; gali atsirasti

netinkamas veikimas. Jei to negalima iSvengti, reikia naudoti jprastai
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EMC informacija

A WARNING

bati stebimi, tikrinami ir uztikrinami.

- DraudZiama toje pacioje patalpoje statyti ir naudoti §j prietaisg kartu su jranga, kuri turi
rimtg poveikj paciento gyvybei ar gydymui, silpnos srovés matavimo ar gydymo jrangg
bei gyvybe palaikancig jranga.

- DraudZiama arba reikéty vengti naudoti §j jrenginj Salia neSiojamujy prietaisy ir mobiliojo
rySio jrenginiy. Tai gali trukdyti normaliam AQ-300 jrenginio veikimui.

- Gamintojo nepatvirtinty priedy, keitikliy ir kabeliy naudojimas gali pabloginti
elektromagnetinj atsparumg dél padidéjusios elektromagnetinés emisijos.

AQ-300 maitinimo laidas yra 1,5 metro ilgio laidas be ekrano ir magnetiniy Ziedy.

NeSiojamoji RD rySio jranga (jskaitant periferinius jrenginius, pvz., antenos kabelius ir
iSorines antenas) turi bati naudojama ne arciau kaip 30 cm (12 coliy) atstumu nuo bet
kurios AQ-300 dalies, jskaitant gamintojo nurodytus laidus. PrieSingu atveju gali pablogéti
jrangos veikimas.

AQ-300 skirtas naudoti profesionalioje sveikatos prieZitros jstaigos aplinkoje.

AH-YF-56.00-IFU-02.01 A.1 ISleidimo data: 2024-01-09
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Prekés garantinis talonas

Vartotojo informacija (uzpildykite jg iSsamiai)

Vartotojo vardas

Pasto kodas

Konkretus adresas

Produkto pavadinimas

Pirkimo data

Pirkimo vieta

Gaminio Nr.

Saskaita Nr.

Telefonas

Garantifjos talonas turi bati issiystas atgal j Aohua per ménesj nuo sio gaminio jsigifimo.

Sanchajaus AOHUA fotoelektros endoskopas Co., LTD.

Garantijos politika:
Pateikite originalig produkto sgskaitg fakttrg (arba kopijg) ir susisiekite su Aohua. Per vieng
ménesj nuo Sios prekés jsigijimo batinai atsiyskite prekés garantinj talona.

Garantijos salygos:

Per puse mety nuo jsigijimo ,Achua” nemokamai suteikia bet kokiam Sio gaminio kokybés gedimui.

Garantija netaikoma Siais atvejais:
1. Bet kokia Zala, atsiradusi dél netinkamo naudotojo naudojimo arba laikymo.
2. Bet kokia Zala, atsiradusi dél neleistino vartotojo iSmontavimo.
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¢ 400-921-0114

Shanghai AOHUA Photoelectricity Endoscope Co., LTD.

Address: No.66, Lane 133, Guangzhong Road,
Minhang District, Shanghai, 201108, China.

Fax: (021) 67681019

Tel : (021) 67681019

Zip Code : 201108
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